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A BIZOTTSAG 100/2008/EK RENDELETE

(2008. februdr 4.)

a 338/97[EK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozé részletes szabilyok megillapitisirdl sz6lo
865/2006/EK rendelet mintagytijtemények és a vadon éIG dllat- és novényfajok kereskedelmére
vonatkozé bizonyos alaki kovetelmények tekintetében torténé modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vadon él§ éllat- és novényfajok szdmdra kereske-
delmik szabdlyozdsa dltal biztositott védelemrd] sz6l6, 1996.
december 9-i 338/97[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 19. cikke (1) bekezdésének i. és iii. pontjira, valamint

(2) és

mivel:

(4) bekezdésére,

A CITES részes felei konferencidjanak tizenharmadik és
tizennegyedik ilésén elfogadott bizonyos hatdrozatok
végrehajtasa érdekében a vadon €16 dllat- és novényfajok
szamdra kereskedelmik szabélyozdsa dltal biztositott
védelemrdl sz60l6 338/97[EK tandcsi rendelet végrehajtd-
sara vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz6016, 2006. mdjus 4-i 865/2006/EK bizottsdgi rende-
letet () tovabbi rendelkezésekkel kell kiegésziteni.

A tranzitszallitdsr6l és dtrakoddsrol sz6lé 9.7. sz. CITES
konferenciahatdrozat (Rev. CoP13) és az engedélyekrd] és
bizonyitvanyokrél sz6l6 12.3. sz. CITES konferenciahata-
rozat (Rev. CoP13) kilon eljdrdsokat hatiroz meg a
Kozosségi Vamkodex 1étrehozdsardl szol6 2913/92/EGK
tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd rendelkezések
megéllapitasar6l szolo, 1993. jalius 2-i 2454[/93/EGK
bizottsagi rendeletben (*) meghatdrozott, ATA-igazolvany
hatdlya ald tartozé mintagytjtemények hataratlépésének
megkonnyitése érdekében. Annak érdekében, hogy a
Kozosségen beliili gazdasdgi szereplék a CITES mds
részes feleihez hasonl6 feltételek mellett szdllithassanak
mintagy(jteményeket, kozosségi jogszabdlyban  kell
meghatdrozni az erre vonatkozé eljardst.

Az engedélyekrdl és bizonyitvanyokrdl szolé 12.3. sz.
CITES konferenciahatirozat (Rev. CoP13) lehet6vé teszi
engedélyek visszamendleges kiaddsdt az Gn. személyi és
héztartashoz tartozé ingésigok vonatkozdsdban, ameny-
nyiben az igazgatdsi hatésdg meggy6z8dott arrdl, hogy
ténylegesen tévedés tortént, és nem volt sz6 csaldsi kisér-

() HL L 61., 1997.3.3,, 1. o. A legutébb az 1332/2005/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 215., 2005.8.19., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 166., 2006.6.19., 1. o.

() HLL 253.,1993.10.11., 1. o. A legut6bb a 214/2007/EK rendelettel
(HL L 62., 2007.3.1., 6. 0.) mddositott rendelet.

letrdl, és el8irja, hogy a felek szdmoljanak be ezekrdl az
engedélyekrdl a titkdrsagnak kétévente kildott jelenté-
siikben. E célbdl rendelkezni kell a megfelel§ rugalmassag
biztositdsa és az uUn. személyi és hdztartishoz tartozd
ing6sdgok behozataldval kapcsolatos biirokratikus teher
csokkentése érdekében.

Az egyezmény ,egyezmény el6tti” példanyokra vonat-
kozé VIL cikke (2) bekezdésének végrehajtasirdl szold
13.6. sz. CITES konferenciahatirozat rogziti az ,egyez-
mény el6tti” példinyok meghatdrozdsit, és tisztdzza,
hogy mely id6pontokat kell figyelembe venni annak
megallapitisdhoz, hogy egy példiny ,egyezmény eldtti”
példanynak tekinthetS-e. Ezeket a rendelkezéseket az
egyértelm(ség érdekében kozosségi jogszabalyban kell
végrehajtani.

A személyi vagy hdztartdshoz tartozé ingdsigok kereske-
delmének ellendrzésérdl sz616 13.7. sz. CITES konferen-
ciahatdrozat (Rev. CoP14) meghatdrozza azoknak a
fajoknak a listdjat, amelyek bizonyos mennyiség alatt
ilyeneknek tekinthetdk, és széllitdsukhoz nincs sziikség
kiviteli és behozatali iratokra. Ez a lista tartalmaz eltéré-
seket az oridskagylok és a csikbhalak, valamint a kavidr
csokkentett mennyisége tekintetében, amelyeket a kozos-
ségi jogban is végre kell hajtani.

A tokfélék és a lapdtorrutok-félék védelmérdl és kereske-
delmérdl sz016 12.7. sz. CITES konferenciahatdrozat
(Rev. Copl4) a felek szdmadra kiilon feltételeket hatdroz
meg a kavidr behozatala, kivitele és djrakivitele tekinte-
tében. A csalds visszaszoritdsa érdekében ezeket a rendel-
kezéseket kozosségi jogszabdlyban is végre kell hajtani.

A CITES részes felei konferencidjanak tizennegyedik
tlésén az engedélyekben és bizonyitvinyokban a fajok
neveinek meghatdrozdsara haszndlt tudomdnyos fajne-
vekre vonatkozé szabvdny nevezéktani hivatkozasokat
frissitették és a CITES fiiggelékeiben az éllatfajok felsoro-
ldsat wjrarendezték oly mddon, hogy a rendek, csalidok
és nemzetségek betlirendben szerepeljenek. Ezeket a
modositasokat a 865/2006/EK rendelet VIIL és X. mellék-
letének is titkroznie kell.

A CITES részes feleinek konferencidja elfogadta az egyez-
mény VIIL cikke (7) bekezdésének b) pontjdban eldirt
kétéves jelentések formdtumdt. A tagallamoknak ezért
az egyezmény értelmében el6irt tdjékoztatdst szolgdld
kétéves jelentéseiket a kétéves jelentés formdtumdval
osszhangban, a 338/97[EK rendelet és a 865/2006/EK
rendelet értelmében eldirt tdjékoztatdst szolgald jelenté-
seiket pedig egy kiegészitd jelentési formdtummal Gssz-
hangban kell benydjtaniuk.
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(10)

A 865/2006/EK rendelet végrehajtdsa sordn szerzett
tapasztalatok azt mutatjdk, hogy modositani kell az
abban  szerepl$, tranzakcié-specifikus  bizonylatokra
vonatkozé rendelkezéseket, hogy az ilyen bizonylatok
felhaszndldsa terén nagyobb rugalmassdg legyen biztosit-
hatd, és lehetévé véljon ezeknek a kibocsitd tagallamtol
eltérd tagdllamokban valé felhaszndldsa.

A 865/2006/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a vadon €6 dllat- és novényfajok kereskedelmével
foglalkozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 865/2006/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1.

2.

Az 1. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) Az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. »megszerzés id6pontjac az az id6pont, amikor az
egyedet a vadonbdl befogtdk, fogsigban megsziile-
tett vagy mesterségesen szaporitottdk, vagy ha ez
az idGpont ismeretlen vagy nem bizonyithato,
barmely ezt kovet§ bizonyithaté  idSpont,
amelyben az egyed el8szor egy személy birtokdban
volt;”

b) A 7. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

.7. »tranzakcidspecifikus  bizonyitvanyok« a 48. cikk
értelmében kiadott bizonyitvinyok, amelyek kiza-
rélag egy vagy tobb meghatdrozott tranzakciora
érvényesek;”

) A szoveg a kovetkezd 9. és 10. ponttal egésziil ki

,9. »mintagy(jtemény« jogszertien megszerzett nem él§
példanyok, vagy azok részeinek, illetve szarmazé-
kainak gytjteménye, amelyet kiallitdsi célbdl hatdrt
atlépve szallitanak;

10. »egyezmény el6tti példany« az érintett fajnak az
egyezmény fliggelékeibe vald els§ felvétele el6tt
megszerzett példany.”

A 2. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az importengedélyeknek, exportengedélyeknek,

re-export bizonyitvanyoknak, személyitulajdon-
bizonyitvanyoknak,  mintagydjtemény-bizonyitvinyoknak

és e dokumentumok irdnti kérelmek céljdra hasznalt

formanyomtatvanyoknak az [ mellékletben megadott
modellel kell megegyezniiik, kivéve a nemzeti haszndlatra
fenntartott részeket.”

. A 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(1) A formanyomtatvianyokat gépirdssal kell kitolteni.

Az import- és exportengedélyek, a re-export bizonyitva-
nyok, a 338/97[EK rendelet 5. cikke (2) bekezdésének b)
pontjaban, 5. cikke (3) és (4) bekezdésében, 8. cikke (3)
bekezdésében és 9. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban
el6irt bizonyitvanyok, a személyitulajdon-bizonyitvanyok,
a mintagy(ijtemény-bizonyitvanyok és a vandorkidllitds
bizonyitvanyok irdnti kérelmeket, valamint az importbeje-
lentéseket, fenntartdsi lapokat és cimkéket azonban olvas-
haté kézirdssal, tintdval és nyomtatott nagybettikkel is ki
lehet tolteni.”

. A szoveg a kovetkezd 5a. cikkel egésziil ki:

L5a. cikk

A novénypéldinyokra  vonatkozd
bizonyitvinyok és kérelmek tartalma

engedélyek,

Az olyan noévénypéldinyok esetében, amelyeknek a
338/97[EK rendelet mellékletében a »Megjegyzések az A.,
B. C. és D. melléklet értelmezéséhez« cimd résszel Ossz-
hangban megsziinik az egyezmény vagy a 338/97[EK ren-
delet rendelkezései aloli mentességre valé azon jogosult-
sdga, amely alapjdn jogszerdien exportdltdk vagy impor-
taltak, az e rendelet L. és I mellékletében szerepl§ forma-
nyomtatvanyok 15. rovatdban, az e rendelet II. mellékle-
tében szerepl§ formanyomtatvinyok 4. rovatiban és az e
rendelet V. mellékletében szerepl§ formanyomtatvanyok
10. rovatdban feltintetendS orszdg lehet az az orszdg,
amelyben a példanyoknak megsztint a mentességre valo
jogosultsiga.

Ezekben az esetekben az engedély vagy a bizonyitvany
Jkiilonleges feltételek” bejegyzésére fenntartott rovatiban
azt kell feltintetni, hogy »Jogszertien hoztdk be a CITES
rendelkezései aldli mentesség keretében., és meghatdrozni,
hogy mely mentesség értelmében.”

. A 7. cikk a kovetkezS (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) A harmadik orszagok dltal »O« eredetkdddal kiadott
engedélyeket és bizonyitvanyokat csak akkor szabad elfo-
gadni, ha olyan példanyokra vonatkoznak, amelyek megfe-
lelnek az egyezmény el6tti példany 1. cikk (10) bekezdé-
sében megallapitott meghatdrozdsinak, és tartalmazzdk
vagy a példinyok megszerzésének idépontjat, vagy az
arra vonatkozé nyilatkozatot, hogy a példanyokat egy
meghatdrozott idépont el6tt szerezték be.”
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6. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

9. cikk

A példinyok szillitmanyai

A 31, a 38. és a 44b. cikk sérelme nélkiil az egy rakomdny
részeként egyiitt szallitott példinyok minden egyes szallit-
ménya szdmdra kilon importengedélyt, importbejelentést,
exportengedélyt vagy re-export bizonyitvanyt kell kiadni.”

7. A 10. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. cikk

Az import- és exportengedélyek, re-export
bizonyitvanyok, vandorkidllitis-bizonyitvinyok,
személyitulajdon-bizonyitvinyok és

mintagy{ijtemény-bizonyitvinyok érvényessége”

Az (1) bekezdés a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

LAz exportengedéllyel rendelkezd, exportkvota targyat
képez8, megosztott haldllomdnyb6l szdrmazd tokfajok
(Acipenseriformes spp.) kavidrja tekintetében az els§ albe-
kezdésben emlitett importengedélyek érvényessége lejar
annak a kvotaévnek az utolsé napjin, amelyben a
kavidrt betakaritottdk és feldolgoztdk, vagy az elsé albe-
kezdésben emlitett 12 hénapos idészak utolsé napjan,
attdl fiiggden, hogy melyik kovetkezik be kordbban.

A re-export bizonyitvannyal rendelkez8 tokfajok
(Acipenseriformes spp.) kavidrja tekintetében az els§ albe-
kezdésben emlitett importengedélyek érvényessége lejar
a vonatkozé eredeti exportengedély kiaddsi id6pontjatdl
szamitott 18 hoénapos idGszak utols6 napjdn, vagy az
elsG albekezdésben emlitett 12 hénapos idészak utolsd
napjan, attdl figgéen, hogy melyik kovetkezik be
kordbban.”

A (2) bekezdés a kovetkezs albekezdésekkel egésziil ki:

LAz exportkvita tdrgydt képezd, megosztott haldllo-
méanybol szdrmazd tokfajok  (Acipenseriformes spp.)
kavidrja tekintetében az elsG albekezdésben emlitett
exportengedélyek érvényessége lejar annak a kvétaévnek
az utolsé napjan, amelyben a kavidrt betakaritottdk és
feldolgoztdk, vagy az els6 albekezdésben emlitett 6
hoénapos idGszak utolsé napjan, attdl fuggSen, hogy
melyik kovetkezik be kordbban.

A tokfajok (Acipenseriformes spp.) kavidrja tekintetében az
els albekezdésben emlitett re-export bizonyitvanyok

8. A

a)

érvényessége lejar a vonatkozd eredeti exportengedély
kiaddsi id6pontjatdl szdmitott 18 hénapos idGszak
utolsé napjan, vagy az elsé albekezdésben emlitett 6
hénapos id6szak utolsé napjan, att6l fuggSen, hogy
melyik kovetkezik be kordbban.”

A cikk kiegésziil a kovetkezd (2a) bekezdéssel:

»(2a) Az (1) bekezdés mésodik albekezdése és a (2)
bekezdés mdsodik albekezdése céljabdl a kvotaév az
egyezmény részes feleinek konferencidja dltal megallapi-
tott év.”

A cikk kiegésziil a kovetkezs (3a) bekezdéssel:

.(32) A 44a. cikkel osszhangban kidllitott mintagytj-
temény-bizonyitvanyok érvényességi ideje nem halad-
hatja meg a 6 hénapot. A mintagytijtemény-bizonyit-
vany lejaratdnak id6pontja nem eshet késébbre a
hozza mellékelt ATA-igazolvanyénal.”

A (4) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

.4 Az (1), (2), (3) és (3a) bekezdésekben emlitett
engedélyeket és bizonyitvanyokat lejartuk utdn semmis-
nek kell tekinteni.”

A (6) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,(6) A tulajdonos haladéktalanul koteles a kibocsatd
igazgatdsi hatdsignak visszaszolgdltatni a lejart, fel nem
hasznélt vagy érvényét vesztett importengedélyt, export-
engedélyt, re-export bizonyitvanyt, vandorkiéllitas-bizo-
nyitvanyt, személyitulajdon-bizonyitvinyt vagy minta-
gytijtemény-bizonyitvanyt.”

11. cikk a kovetkez6képpen moddosul:

A (2) bekezdés a kovetkezd e) ponttal egésziil ki:

,¢) ha a 20. rovatban meghatdrozott kiilonleges felté-
telek barmelyike mar nem teljesiil.”

A (3) bekezdés a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

~2Amennyiben tranzakcio-specifikus bizonylatot adnak ki
abbdl a célbdl, hogy tobb tranzakcidt tegyenek lehetvé,
ez csak a bizonylatot kiadé tagdllam teriiletén belil
érvényes. Amennyiben a tranzakcid-specifikus bizony-
latot a kibocsdté tagdllamtdl eltér tagdllamban kivanjak
felhaszndlni, azt csak egyetlen tranzakcié tekintetében
adjak ki, és érvényessége is erre a tranzakciora korlato-
z6dik. A 20. rovatban fel kell tiintetni, hogy a bizonylat
egy vagy tobb tranzakcidra szol-e, valamint hogy mely
tagdllam(ok) teriiletén érvényes.”
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¢) A (4) bekezdés masodik albekezdése helyébe a kovet-
kez8 Gj (5) bekezdés 1ép:

,5. Az e cikkel Osszhangban lejart érvényességii
dokumentumokat késedelem nélkil vissza kell szolgdl-
tatni a kibocsdté hatdsdgnak, amely ha az helyénvalf,
kiadhat egy bizonylatot, amely az 51. cikk szerint
tikkrozi a sziikséges valtozdsokat.”

9. A 15. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) A (2) bekezdés a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki

LAz olyan, személyi vagy hdztartishoz tartozé ingdsdg-
ként behozott vagy (re-)exportdlt példinyok tekinte-
tében, amelyekre a XIV. fejezet rendelkezései alkalma-
zandok, valamint a jogszertien megszerzett és személyes,
nem kereskedelmi célra tartott személyi tulajdonban
1évé €16 éllatok tekintetében az (1) bekezdésben eldirt
eltérést kell akkor is alkalmazni, ha a tagallam illetékes
igazgatdsi hat6saga az illetékes végrehajtdsi hatdsiggal
konzultdlva meggy6z6dik arrdl, hogy bizonyitott, hogy
tényleges tévedés tortént, nem volt sz6 csaldsi kisérletrd,
és az adott példinyok behozatala vagy (re-)exportja
osszhangban van a 338/97[EK rendelet, az egyezmény,
valamint a harmadik orszdg vonatkozé jogszabalyainak
rendelkezéseivel.”

b) A cikk kiegésziil a kovetkez$ (3a) bekezdéssel:

,(3a) Az olyan példinyok esetében, amelyek tekinte-
tében a (2) bekezdés mdsodik albekezdése alapjan adnak
ki importengedélyt, az engedély kiaddsinak id6pontjatol
szamitott 6 hénapon 4t tilos a 338/97/EK rendelet 8.
cikkének (1) bekezdése szerinti kereskedelmi tevé-
kenység, és ezen id@szak alatt az A. melléklet hatdlya
ald tartozé fajok példanyai tekintetében a széban forgd
rendelet 8. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott
mentesség nem adhaté.

A 338/97[EK rendelet B. mellékletben felsorolt fajok
példanyai és az A. mellékletben felsorolt és annak 4.
cikke (5) bekezdésének b) pontjdban emlitett fajok
példanyai tekintetében a (2) bekezdés mésodik albekez-
dése értelmében kiadott importengedélyek 23. rovataban
fel kell tintetni a kovetkez$ megjegyzést: »A 338/93/EK
rendelet 8. cikkének (3) vagy (5) bekezdésétdl eltérve a
szoban forgd rendelet 8. cikkének (1) bekezdésében
megallapitott kereskedelmi tevékenységek ezen engedély
kiaddsatol szdmitott legaldbb 6 honapon dt tilosak.«”

10. A szoveg a kovetkezd 20a. cikkel egésziil ki:

11.

12.

13.

14.

,20a. cikk
Importengedélyek irinti kérelmek elutasitdsa

A tagéllamok elutasitjdk a megosztott halallomanybdl szar-
mazé tokfajok (Acipenseriformes spp.) kavidrjira és husdra
vonatkozé importengedély irdnti kérelmeket, kivéve ha a
fajok esetében az Egyezmény részes feleinek konferencidja
altal jovahagyott eljardssal osszhangban exportkvotakat alla-
pitottak meg.”

A szdveg a kovetkez$ 26a. cikkel egésziil ki:

,26a. cikk
Exportengedélyek irdnti kérelmek elutasitdsa

A tagéllamok elutasitjdk a megosztott halallomanybdl szar-
mazé tokfajok (Acipenseriformes spp.) kavidrjira és husdra
vonatkozd exportengedély iranti kérelmeket, kivéve ha a
fajok esetében az Egyezmény részes feleinek konferencidja
altal jovahagyott eljardssal osszhangban exportkvotakat alla-
pitottak meg.”

A 31. cikk 3. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»3. a 338/97[EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése
szerinti bizonylatként pusztdn a példinyoknak a nagy-
kozonség szdmadra torténd kereskedelmi célt bemuta-
tisdnak lehetévé tétele céljabol.”

A 36. cikk mdsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

LA potlé dokumentum szdma, és lehetdség szerint érvé-
nyességi ideje is azonos az eredeti dokumentuméval, vala-
mint a 20. rovatban tartalmaznia kell a kovetkez8 megjegy-

zések egyikét:

»Ez a bizonyitvany az eredeti hiteles masolata.« vagy »Ez a
bizonyitvdny semmissé teszi a xxxx.xx.xx-n kiadott xxxx.
szamu eredeti bizonyitvanyt, és annak helyébe lép.«”

A 44. cikk médsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

LA potld dokumentum szdma, és lehetéség szerint érvé-
nyességi ideje is azonos az eredeti dokumentuméval, vala-
mint a 23. rovatban tartalmaznia kell a kovetkezd megjegy-
zések egyikét:

»Ez a bizonyitviny az eredeti hiteles mésolata.« vagy »Ez a
bizonyitvany semmissé teszi a xxxx.xx.xx-dn/-én kiadott
xxxx. szdmu eredeti bizonyitvanyt, és annak helyébe 1ép.«”



2008.2.5.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 317

15. A szoveg a 44. cikk utdn a kovetkezd VIla. fejezettel

egésziil ki:

,Villa. FEJEZET
MINTAGYUJTEMENY-BIZONYITVANYOK
44aq. cikk
Mintagy{ijtemény-bizonyitvinyok kiaddsa

A tagillamok a mintagydjtemények vonatkozasdban kiad-
hatnak mintagy(jtemény-bizonyitvanyokat, feltéve hogy a
gytijtemény érvényes ATA-igazolvannyal rendelkezik, és a
338/97[EK rendelet A., B. vagy C. mellékletében felsorolt
fajok példanyait, vagy azok részeit, illetve szdrmazékait
tartalmazza.

Az A. mellékletben felsorolt fajok példanyainak, vagy
részeinek, illetve szdrmazékainak az els6 bekezdés céljdbol
meg kell felelniiik e rendelet XIII. fejezetének.

44b. cikk
Felhasznalds

Amennyiben a mintagydjtemény-bizonyitvannyal rendel-
kezé mintagy(jteményhez érvényes ATA-igazolvany is
tartozik, a 44a. cikkel osszhangban kiadott bizonyitvany a
kovetkezSként haszndlhaté fel:

1. a 338/97[EK rendelet 4. cikke szerinti importengedély-
ként;

2. a 338/97[EK rendelet 5. cikke szerinti exportengedély-
ként vagy re-export bizonyitvanyként, ha a rendeltetési
orszdg elismeri az ATA-igazolvanyokat és megengedi
felhaszndldsukat;

3. a 338/97[EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése szerinti
bizonylatként pusztin a példinyoknak a nagyk6zonség
szdmdra torténd kereskedelmi céli bemutatdsdnak lehe-
t6vé tétele céljdbol.

44c. cikk

Kidllité hatdsig

(1)  Amennyiben a mintagy(jtemény a K6zosségbdl szar-
mazik, a mintagy(jtemény-bizonyitvanyt kidllité hatdsdg
csak azon tagdllam igazgatdsi hat6sdga lehet, ahonnan a
mintagy(jtemény szdrmazik.

(2)  Amennyiben a mintagydjtemény harmadik orszdgbodl
szarmazik, a mintagy(jtemény-bizonyitvanyt kidllité hato-
sagnak az elsG rendeltetési tagallam igazgatdsi hatdsagdnak
kell lennie, és az adott bizonyitvany kibocsdtdsa csak a
megfelel§ harmadik orszagbdl szdrmazd egyenértékd bizo-
nyitvany alapjdn torténhet.

44d. cikk

A mintagytijtemény-bizonyitvinyokra  vonatkozé
feltételek

(I) A mintagydjtemény-bizonyitvinnyal  rendelkezd
mintagy(Gjteményt a bizonyitvany lejaratinak idGpontja
el6tt Gjra be kell hozni a Kozosségbe.

(2) A mintagy(jtemény-bizonyitvinnyal  rendelkezd
példanyok a bizonyitvanyt kibocsdtd dllam teriiletén kiviil
nem adhatdk el és nem ruhdzhaték at egyéb mddon sem.

(3) A mintagy(jtemény-bizonyitviny nem ruhdzhaté at.
Ha a mintagydjtemény-bizonyitvinnyal rendelkezs példa-
nyokat ellopjak, megsemmisiilnek vagy elvesznek, errdl
azonnal tdjékoztatni kell a kibocsdtd igazgatdsi hatdsdgot
és annak az orszdgnak az igazgatdsi hatdsdgdt, ahol ez
bekovetkezett.

(4) A mintagy(jtemény-bizonyitvanyon fel kell tiintetni,
hogy a dokumentum célja »egyéb: mintagytijteményc, és a
23. rovatban meg kell adni a kisér§ ATA-igazolvany
szamat.

A 23. rovatban vagy a bizonyitviny megfelels mellékle-
tében szerepeltetni kell a kovetkezd szoveget:

»A xxx. szdmu ATA-igazolvannyal kisért mintagytijtemény
szdmdra

Ez a bizonyitviny egy mintagy(jteményre vonatkozik, és
csak akkor érvényes, ha azt ATA-igazolvany kiséri. A bizo-
nyitviny nem ruhdzhaté at. A bizonyitviny érvényességi
korébe tartozé példinyok nem adhaték el és egyéb
moédon sem ruhdzhaték 4t mialatt az e dokumentumot
kiallité allam teriiletén kiviil tartézkodnak. Ez a bizonyit-
vany [re-exportdlé orszdg]-bol| [felkeresendS orszdg(ok)]
érintésével bemutatds céljabdl torténd (re-)exporthoz és
[re-export orszag]-ba val6 1jbdli behozatalhoz hasznédlhatd
fel.«

(5) A 44c. cikk (2) bekezdésével osszhangban kidllitottt
mintagy(jtemény-bizonyitvanyok esetében e cikk (1) és (4)
bekezdése nem alkalmazandd. Ezekben az esetekben a
bizonyitvany 23. rovatiban a kovetkez6t kell feltiintetni:

»Ez a bizonyitviny csak akkor érvényes, ha azt harmadik
orszdg részérdl az egyezményben részes felek konferencidja
altal megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban kiadott
eredeti CITES-dokumentum kiséri.c

44e. cikk
Kérelmezés

(1) A mintagydjtemény-bizonyitvany kérelmez8jének —
adott esetben — ki kell toltenie a kérelem formanyomtat-
vany 1., 3., 4. é 7-23. rovatit és az eredeti és az Osszes
tobbi példiny 1., 3. 4. és 7-22. rovatit. Az 1. és 3.
rovatban szerepl§ bejegyzéseknek azonosnak kell lenniiik.
A felkeresendd orszagok listdjat a 23. rovatban kell feltiin-
tetni.
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A tagédllamok azonban el8irhatjak, hogy csak egy kérelem
formanyomtatvany kitoltése legyen kotelezd.

(2) A megfelelden kitoltott formanyomtatvanyt azon
tagéllam igazgatdsi hatdsdgdhoz kell benydjtani, ahol a
példanyok taldlhatéak, vagy a 44c. cikk (2) bekezdésében
emlitett esetben az els6 rendeltetési tagallam igazgatdsi
hatésdgdhoz, mindig az adott hatdsdg dltal a bizonyitvany
kiaddsara vonatkozé dontés meghozataldhoz sziikségesnek
tartott informdciokkal és igazolé okmdnyokkal egyiitt.

Az informdcidszolgéltatds elmulasztdsit meg kell indokolni.

(3)  Amennyiben olyan példinyok kapcsan nydjtanak be
bizonyitvany irdnti kérelmet, amelyek kapcsin kordbban
ilyen kérelmet mar elutasitottak, a kérelmezdnek errdl téjé-
koztatnia kell az igazgatdsi hatdsdgot.

44f. cikk

A mintagytjtemény-bizonyitviny tulajdonosa dltal a
vamhivatalba benywjtandé dokumentumok

(1) A 44c. cikk (1) bekezdésével osszhangban kiadott
mintagy(jtemény-bizonyitvany tulajdonosdnak vagy megha-
talmazott képviselGjének ellendrzés céljabol be kell nytj-
tania a 338/97[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
értelmében  kijelolt vamhivatalba a bizonyitvany eredeti
példanyat (1.) és egy mdsolatdt, és adott esetben tulajdonosi
példanyat (2.) és a kibocsat6 igazgatasi hatésagnak vald
visszakiildésre szolgdlé példanyt (3.), valamint az érvényes
ATA-igazolvany eredeti példanyit.

A vamhivatal a 245493 EK rendeletben foglalt vimszaba-
lyokkal 6sszhangban feldolgozza az ATA-igazolvanyt, és
szitkség esetén feltinteti a kisér§ ATA-igazolvany szdmat
a mintagy(jtemény-bizonyitviny eredeti és mdsolati példa-
nyan, majd visszaadja az eredeti dokumentumokat a tulaj-
donosnak vagy meghatalmazott képvisel6jének, hitelesiti a
mintagy(jtemény-bizonyitvanyt, ¢é ezt a hitelesitett
példanyt a 45. cikkel 6sszhangban tovabbitja a megfelel§
igazgatdsi hat6saghoz.

A Kozosségbdl vald elsg kivitel idépontjaban azonban a
vamhivatal a 27. rovat kitoltése utdn visszaadja a tulajdo-
nosnak vagy meghatalmazott képviselGjének az eredeti
mintagy(jtemény-bizonyitvanyt (1) és egy tulajdonosi
mdsolati példanyat (2.), és a 45. cikkel osszhangban tovab-
bitja a kiallité igazgatdsi hat6saghoz visszakiildend6 maéso-
lati példanyt (3.).

(2) A 44c. cikk (2) bekezdésével osszhangban kiadott
mintagydjtemény-bizonyitvany esetében e cikk (1) bekez-
dését kell alkalmazni azzal az eltéréssel, hogy a tulajdonos
vagy meghatalmazott képviselGje benytjtja ellendrzésre a
harmadik orszdg altal kiadott eredeti bizonyitvdnyt is.

16.

17.

44g. cikk
Potlds
Az elveszett, ellopott vagy megsemmisiilt mintagydijte-

mény-bizonyitvanyt csak az azt eredetileg kidllité hatdsdg
potolhatja.

A pétldlag kidllitott dokumentumnak lehet8ség  szerint
ugyanaz lesz a szdma, és érvényességi ideje is megegyezik
az eredeti dokumentuméval, valamint a 23. rovatban tartal-
maznia kell a kovetkez8 megjegyzések egyikét:

»Ez a bizonyitviny az eredeti hiteles mésolata.« vagy »Ez a
bizonyitvany semmissé teszi a xxxx.xx.xx-n kiadott xxxx.
szamu eredeti bizonyitvanyt, és annak helyébe 1ép.”

Az 57. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

J(5) A (3) é (4) bekezdésektdl eltérve a 338/97[EK ren-
delet B. mellékletében felsorolt kovetkezd tételek Kozos-
ségbe torténd behozatala vagy ismételt behozatala esetében
nem szitkséges bemutatni a (re-)export dokumentumot
vagy az importengedélyt:

a) tokfajok (Acipenseriformes spp.) a 66. cikk (6) bekezdé-
sével osszhangban egyedileg megjelolt tdroléedényben
1év8 kavidrja esetében személyenként maximum 125 g
tomegig;

b) a Cactaceae fajokbdl készilt tn. esébotok esetében
személyenként legfeljebb hdrom darabig;

¢) a Crocodylia fajok élettelen, megmunkalt példanyai
esetében (a hds- és vadésztrofedk kivételével) személyen-

ként legfeljebb négy darabig;

d) Strombus gigas csigahdzak esetében személyenként legfel-
jebb harom darabig;

) Hippocampus fajok élettelen példdnyai esetében szemé-
lyenként legfeljebb négy darabig;

f) Tridacnidae fajok kagylohéjai esetében személyenként
legfeljebb hdrom darabig, és osszesen legfeljebb hdrom
kg-ig, ahol a példany lehet egy érintetlen kagylohéj vagy
két egymdshoz tartozé fél.”

Az 58. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

J(4) A (2) és (3) bekezdésektdl eltérve az 57. cikk (5)
bekezdése a)-f) pontjaiban felsorolt tételek kivitele vagy
ismételt kivitele esetében nem sziikséges bemutatni az
exportengedélyt vagy a re-export engedélyt.”
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18. A 66. cikk (6) és (7) bekezdésének helyébe a kovetkezd 19. A 69. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

szoveg 1ép:
(6) A 64 és a 65. cikkben emlitett példnyokat az a) Az (5) bekezdés a kovetkezd f) ponttal egésziil ki:
Egyezmény részes feleinek konferencidja dltal az adott
példanyra  vonatkozdan  jovédhagyott vagy  ajanlott
modszerrel kell megjelolni; kiillonosen az 57. cikk (5)

of) azokrdl az esetekrdl, amelyekben a rendelet 15.
cikkével Osszhangban visszamendlegesen adtak ki

bekezdésének a) pontjaban, a 64. cikk (1) bekezdésének exportengedélyt vagy re-export bizonyitvinyt.

g) pontjaban, a 64. cikk (2) bekezdésében és a 65. cikk

(3) bekezdésében meghatérozott kavidrtdrold edényeket kell b) A szoveg a kovetkezd (6) bekezdéssel egésziil ki:

kiilon-kiilon megjelolni egyszer hasznalatos cimkékkel. Ha

az egyszer haszndlatos cimke nem zdrja le az eredeti tro- ,(6) Az (5) bekezdésben emlitett informaciokat digi-

16edényt, akkor a kavidrt gy kell csomagolni, hogy a téro- télis formdban, az egyezmény titkdrsiga dltal kiadott és

16edény bdrmely felnyitdsinak ldthaté bizonyitéka legyen. a Bizottsdg dltal modositott »kétéves jelentési formé-
tummal« 6sszhangban kell benytjtani minden mdsodik

(7)  Csak a valamelyik tagdllamban az igazgatdsi hatosdg év jlinius 15-¢ el6tt, és ezek a jelentések az el6z8 év

dltal engedélyezett (dt)csomagold és feldolgozé  tizemek december 31-én lezdrult kétéves idGszakra vonat-

jogosultak feldolgozni és becsomagolni vagy djracsoma- koznak.”

golni kavidrt kivitel, ismételt kivitel vagy Kozosségen beliili
Kereskedelem céljdra. 20. A 71. cikk cimének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
Az engedélyezett feldolgozd és (at)csomagolé iizemeknek '

megfelels nyilvantartdst kell vezetniik az importdlt, .7 1.cikk

exportdlt, re-exportdlt helyben eldillitott vagy tarolt kavidr
mennyiségérdl. Ezt a nyilvantartdst az adott tagdllam igaz-
gatdsi hatdsdga szdmadra ellendrzés céljdbol elérhet6vé kell

Az importengedélyek irdnti kérelmek korlitozisok
megdllapitisit kovetd elutasitdsa”

tenni.
Az adott igazgatisi hatésignak az sszes ilyen feldolgozé 21. A VHI.’melléklet" helyé]ae az e rendelet I. mellékletében
vagy dtcsomagold iizem szdmdra ki kell adnia egy egyedi meghatdrozott szoveg lép.

azonosité kédot.
22. A X. melléklet helyébe az e rendelet II. mellékletében

Az ezzel a bekezdéssel 6sszhangban engedélyezett iizemek meghatdrozott szoveg 1ép.

listdjardl, valamint annak minden valtoztatdsardl értesiteni

kell az egyezmény titkdrsagit és a Bizottsdgot. 2. cikk

E bekezdés alkalmazdsdban a feldolgozo iizemekbe bele kell Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
érteni a kavidrt elddllité akvakultirdkat.” kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. februar 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

VIII. MELLEKLET

Az 5. cikk (4) bekezdése szerint az engedélyekben és bizonyitvinyokban a fajok neveinek meghatirozdsira
haszndlt tudomdnyos fajnevekre vonatkozé szabviny nevezéktani hivatkozisok

FAUNA

a) Emldsok

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. (ed.) 2005. Mammal Species of the World. A Taxonomic and Geographic Reference. Third
edition, Vol. 1-2, xxxv + 2142 pp. John Hopkins University Press, Baltimore. [valamennyi emlds vonatkozdsaban, kivéve a
kovetkezd, vadon €18 fajok nevének elismerését (el6nyben részesitve a hdziasitott fajok nevét): Bos gaurus, Bos mutus,
Bubalus arnee, Equus africanus, Equus przewalskii, Ovis orientalis ophion és kivéve a lejjebb emlitett fajokat]

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. 1993. Mammal Species of the World: a Taxonomic and Geographic Reference. Second
edition. xviii + 1207 pp., Smithsonian Institution Press, Washington. [a Loxodonta africana és az Ovis vignei esetében]

b) Madarak

Morony, J. J., Bock, W. J. and Farrand, J., Jr. 1975. A Reference List of the Birds of the World. American Museum of
Natural History. [A madérrendek és -csalddok nevei]

Dickinson, E.C. (ed.) 2003. The Howard and Moore Complete Checklist of the Birds of the World. Revised and enlarged
3rd Edition. 1039 pp. Christopher Helm, London.

Dickinson, E.C. 2005. Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard & Moore Edition 3 (2003) http://www.naturalis.nl/sites/na-
turalis.en/contents/i0007 64/corrigenda%204_final.pdf (CITES weboldal) [minden madarfaj esetében — a lejjebb emlitett
taxonok kivételével]

Collar, N. J. 1997. Family Psittacidae (Parrots). in del Hoyo, J., Elliot, A. and Sargatal, ]. eds. Handbook of the Birds of the
World. 4. Sandgrouse to Cuckoos: 280-477: Lynx Edicions, Barcelona. [Psittacus intermedia és Trichoglossus haematodus
esetében]

o) Hillék

Andreone, F., Mattioli, F., Jesu, R. and Randrianirina, J. E. 2001. Two new chameleons of the genus Calumma from north-
east Madagascar, with observations on hemipenial morphology in the Calumma FURCIFER group (Reptilia, Squamata,
Chamaeleonidae). Herpetological Journal 11: 53-68. [Calumma vatosoa & Calumma vencesi esetében]

Avila Pires, T. C. S. 1995. Lizards of Brazilian Amazonia. Zool. Verh. 299: 706 pp. [Tupinambis esetében]

Bohme, W. 1997. Eine neue Chamileon art aus der Calumma gastrotaenia — Verwandtschaft Ost-Madagaskars. Herpeto-
fauna (Weinstadt) 19 (107): 5-10. [Calumma glawi esetében]

Béhme, W. 2003. Checklist of the living monitor lizards of the world (family Varanidae). Zoologische Verhandelingen.
Leiden 341: 1-43. [Varanidae esetében]

Broadley, D. G. 2006. CITES Standard reference for the species of Cordylus (Cordylidae, Reptilia) a CITES Nevezéktan
Bizottsdg kérésére elkészitve (CITES weboldal Dokumentum: NC2006 8. szdmt dok.). [Cordylus esetében]

BURTON, FJ. 2004. Revision to Species Cyclura nubila lewisi, the Grand Cayman Blue Iguana. Caribbean Journal of
Science, 40(2): 198-203. [Cyclura lewisi esetében]

Cei, J. M. 1993. Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina — herpetofauna de las selvas subtropicales, puna y
pampa. Monografie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali. [Tupinambis esetében]

Colli, G. R, Péres, A. K. and da Cunha, H. J. 1998. A new species of Tupinambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil,
with an analysis of morphological and genetic variation in the genus. Herpetologica 54: 477-492. [Tupinambis cerradensis
esetében|

Dirksen, L. 2002. Anakondas. NTV Wissenschaft. [Eunectes beniensis esetében]
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Fritz, U. & Havas, P. 2006. CITES Checklist of Chelonians of the World. (CITES weboldal). [Testudines esetében fajok és
csalddnevek esetében — kivéve a kovetkezé megtartandd neveket Mauremys iversoni, Mauremys pritchardi, Ocadia glyphistoma,
Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata)

Hallmann, G., Kriiger, J. and Trautmann, G. 1997. Faszinierende Taggeckos — Die Gattung Phelsuma: 1-229 — Natur &
Tier-Verlag. ISBN 3-931587-10-X. [Phelsuma nem esetében]

Harvey, M. B., Barker, D. B.,, Ammerman, L. K. and Chippindale, P. T. 2000. Systematics of pythons of the Morelia
amethistina complex (Serpentes: Boidae) with the description of three new species. Herpetological Monographs 14: 139-185.
[Morelia clastolepis, Morelia nauta & Morelia tracyae esetében, és Morelia kinghorni faj szintjére emelése]

Hedges, B. S., Estrada, A. R. and Diaz, L. M. 1999. New snake (Tropidophis) from western Cuba. Copeia 1999(2): 376-
381. [Tropidophis celiae esetében]

Hedges, B. S. and Garrido, O. 1999. A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba. Journal of
Herpetology 33: 436-441. [Tropidophis spiritus esetében]

Hedges, B. S., Garrido, O. and Diaz, L. M. 2001. A new banded snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from north-
central Cuba. Journal of Herpetology 35: 615-617. [Tropidophis morenoi esetében]

Hedges, B. S. and Garrido, O. 2002. Journal of Herpetology 36: 157-161. [Tropidophis hendersoni esetében]

Hollingsworth, B.D. 2004. The Evolution of Iguanas: An Overview of Relationships and a Checklist of Species. pp. 19-44.
In: Alberts, A.C, Carter, R.L., Hayes, W.K. & Martins, E.P. (Eds), Iguanas: Biology and Conservation. Berkeley (University of
California Press). [Iguanidae esetében)

Jacobs, H. J. 2003. A further new emerald tree monitor lizard of the Varanus prasinus species group from Waigeo, West
Irian (Squamata: Sauria: Varanidae). Salamandra 39(2): 65-74. [Varanus boehmei esetében]

Jesu, R., Mattioli, F. and Schimenti, G. 1999. On the discovery of a new large chameleon inhabiting the limestone
outcrops of western Madagascar: Furcifer nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae). Doriana 7(311): 1-14. [Furcifer nicosiai
esetében)]

Keogh, ].S., Barker, D.G. & Shine, R. 2001. Heavily exploited but poorly known: systematics and biogeography of
commercially harvested pythons (Python curtus group) in Southeast Asia. Biological Journal of the Linnean Society, 73:
113-129. [Python breitensteini & Python brongersmai esetében]

Klaver, C. J. J. and Bohme, W. 1997. Chamaeleonidae. Das Tierreich 112: 85 pp. [Bradypodion, Brookesia, Calumma,
Chamaeleo & Furcifer esetében — kivéve a Calumma andringitaensis, C. guillaumeti, C. hilleniusi & C. marojezensis érvényes
fajként val6 elismerése esetében]

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 1997. A new species of Tupinambis Daudin, 1802 (Squamata, Teiidae) from central Brazil.
Boletim do Museu Nacional Nov. Ser. Zool. 382: 1-10. [Tupinambis quadrilineatus esetében]

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 2002. Arquivos do Museu Nacional, Rio de Janeiro 60(4): 295-302. [Tupinambis palustris
esetében|

Massary, J.-C. de and Hoogmoed, M. 2001. The valid name for Crocodilurus lacertinus auctorum (nec Daudin, 1802)
(Squamata: Teiidae). Journal of Herpetology 35: 353-357. [Crocodilurus amazonicus esetében]

McDiarmid, R. W., Campbell, J. A. and Touré, T. A. 1999. Snake Species of the World. A Taxonomic and Geographic
Reference. Volume 1. The Herpetologists’ League, Washington, DC. [Loxocemidae, Pythonidae, Boidae, Bolyeriidae, Tropidop-
hiidae & Viperidae esetében— kivéve a megtartandé Acrantophis, Sanzinia, Calabaria & Lichanura nemzetségek és az Epicrates
maurus érvényes faj esetében]

Nussbaum, R. A., Raxworthy, C. J., Raselimanana, A. P. and Ramanamanjato, J. B. 2000. New species of day gecko,
Phelsuma Gray (Reptilia: Squamata: Gekkonidae), from the Reserve Naturelle Integrale d’Andohahela, south Madagascar.
Copeia 2000: 763-770. [Phelsuma malamakibo esetében]

Pough, F. H.,, Andrews, R. M,, Cadle, J. E,, Crump, M. L., Savitzky, A. H. and Wells, K. D. 1998. Herpetology. [a Sauria
renden beliil a csalidok koriilhatdroldsdra]

Rosler, H., Obst, F. J. and Seipp, R. 2001. Eine neue Taggecko-Art von Westmadagaskar: Phelsuma hielscheri sp. n. (Reptilia:
Sauria: Gekkonidae). Zool. Abhandl. Staatl. Mus. Tierk. Dresden 51: 51-60. [Phelsuma hielscheri esetében]
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Slowinski, J. B. and Wiister, W. 2000. A new cobra (Elapidae: Naja) from Myanmar (Burma). Herpetologica 56: 257-270.
[Naja mandalayensis esetében]

Tilbury, C. 1998. Two new chameleons (Sauria: Chamaeleonidae) from isolated Afromontane forests in Sudan and Ethiopia.
Bonner Zoologische Beitrige 47: 293-299. [Chamaeleo balebicornutus & Chamaeleo conirostratus esetében]

Wermuth, H. and Mertens, R. 1996 (reprint). Schildkroten, Krokodile, Briickenechsen. xvii + 506 pp. Jena (Gustav Fischer
Verlag). [Testudines rendbeli nevek, Crocodylia & Rhynchocephalia esetében]

Wilms, T. 2001. Dornschwanzagamen: Lebensweise, Pflege, Zucht: 1-142 — Herpeton Verlag, ISBN 3-9806214-7-2.
[Uromastyx nem esetében]

Wister, W. 1996. Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the Asiatic cobras Naja naja species
complex. Toxicon 34: 339-406. [Naja atra, Naja kaouthia, Naja oxiana, Naja philippinensis, Naja sagittifera, Naja samarensis,
Naja siamensis, Naja sputatrix & Naja sumatrana esetében]

d) Kétéltiiek
Brown, J.L., Schulte, R. & Summers, K. 2006. A new species of Dendrobates (Anura: Dendrobatidae) from the Amazonian

lowlands of Peru. Zootaxa, 1152: 45-58. [Dendrobates uakarii esetében]

A CITES egyezményben felsorolt kétélttiek rendszertani ellendrzd listdja, az informdcié a Frost, D.R. (ed.) 2004. Amphi-
bian Species of the World: a taxonomic and geographic reference, cimd mbél kivonatolva, online referencia (http://re-
search.amnh.org/herpetology/amphibia/index.html) 3.0 verzié 2006. dprilis 7-t8l, (CITES weboldal) [kétélttiek esetében]

e) Porcoshalak, Csontoshalak és TiidGshalak
Eschmeier, W. N. 1998. Catalog of Fishes. 3 vols. California Academy of Sciences. [minden hal esetében]

Horne, M. L., 2001. A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records of the
Australian Museum 53: 243-246. [Hippocampus esetében]

Kuiter, R. H., 2001. Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes: Syngnathidae) with a
description of nine new species — Records of the Australian Museum 53: 293-340. [Hippocampus esetében]

Kuiter, R. H., 2003. A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island — Records of he
Australian Museum 55: 113-116. [Hippocampus esetében]

Lourie, S. A., and J. E. Randall, 2003. A new pygmy seahorse, Hippocampusdenise (Teleostei: Syngnathidae), from the Indo-
Pacific — Zoological Studies 42: 284-291. [Hippocampus esetében]

Lourie, S. A., A. C. J. Vincent and H. J. Hall, 1999. Seahorses. An identification guide to the world’s species and their
conservation. Project Seahorse, ISBN 09534693 0 1. (CD-ROM-on beszerezhet6 mdsodik kiadds) [Hippocampus esetében]

f) Pokszabdstiak

Lourenco, W. R. and Cloudsley-Thompson, J. C. 1996. Recognition and distribution of the scorpions of the genus
Pandinus Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention. Biogeographica 72(3): 133-143. [a Pandinus
nembe tartozd skorpidk esetében]

A CITES egyezményben felsorolt pokfajok rendszertani ellendrzé listdja, az informdacié a Platnick, N. (2006), The World
Spider Catalog, cim miibdl kivonatolva, online referencia (http:/[research.amnh.org/entomology/spiders/catalog/Therap-
hosidae.html); 6.5 verzié 2006. dprilis 7-t6l, (CITES weboldal) [Theraphosidae esetében]

) Rovarok

Matsuka, H. 2001. Natural History of Birdwing Butterflies: 1-367. Matsuka Shuppan, Tokyo. ISBN 4-9900697-0-6.
[Ornithoptera, Trogonoptera és Troides nembe tartozé madérszarnyt pillangok esetében]

FLORA

The Plant-Book, second edition, [D. ]. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (reprinted with corrections 1998). a
338/97[EK rendelet mellékleteiben emlitett valamennyi névény nemneve vonatkozasaban, kivéve, ha azokat médositjdk az
Egyezmény részes feleinek konferencidja dltal elfogadott szakirodalmak].

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University
Press). [azon nemek esetében, melyek nem taldlhatok meg a The Plant-Book cimt konyvben, kivéve, ha azokat méodo-

sitjdk az Egyezmény részes feleinek konferencidja altal elfogadott fajlistdk, melynek hivatkozdsait ldsd az aldbbi bekezdé-
sekben]
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A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) és annak a Neve-
zéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul szolgalnak a Cycadaceae, Stangeriaceae & Zamiaceae fajok
nevére valé hivatkozaskor.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul szol-
gdlnak a Cyclamen (Primulaceae) & Galanthus & Sternbergia (Liliaceae) fajok nevére valé hivatkozéskor.

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999, compiled by D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul
szolgélnak a Cactaceae fajok nevére valé hivatkozdskor.

CITES Carnivorous Plant Checklist, second edition, (B. von Arx et al., 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) és annak a Nevezéktan Bizottsdg altal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul
szolgélnak a Dionaea, Nepenthes & Sarracenia fajok nevére valé hivatkozaskor.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, compiled by Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, in collaboration with Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)
és annak frissitése Liithy, JM. 2007. An update and Supplement to the CITES Aloe & Pachypodium Checklist. CITES
Management Authority of Switzerland, Bern, Switzerland. (CITES website), amelyet a Nevezéktan Bizottsdg elfogadott, és
amelyek irdnymutatdsul szolgélnak az Aloe & Pachypodium fajok nevére val6 hivatkozdskor.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései,
melyek irdnymutatdsul szolgdlnak a Taxus fajok nevére valé hivatkozéskor.

CITES Orchid Checklist, (compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul szolgalnak a Cattleya, Cypripe-
dium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione and Sophronitis fajok (Volume 1, 1995); Cymbidium,
Dendrobium, Disa, Dracula & Encyclia fajok (Volume 2, 1997); & Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola,
Calanthe, Catasetum, Miltonia, Miltonioides & Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda &
Vandopsis fajok (Volume 3, 2001); & Aerides, Coelogyne, Comparettia & fajok (Volume 4, 2006) nevére valé hivatkozdskor.

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter and U. Eggli, 2003, published by
the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései,
melyek irdnymutatdsul szolgdlnak a succulent euphorbias fajok nevére valé hivatkozaskor.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature Conserva-
tion, Bonn, Germany). és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul szolgdlnak a
Dicksonia fajok nevére valé hivatkozaskor.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer N.L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 561. National
Botanical Institute, Pretoria, South Africa és annak a Nevezéktan Bizottsdg altal elfogadott frissitései, melyek irdnymuta-
tasul szolgdlnak a Hoodia fajok nevére val6 hivatkozdskor.

Lista de especies, nomenclatura y distribucién en el genero Guaiacum. Davila Aranda & Schippmann, U. (2006): - Medicinal Plant
Conservation 12: #-#." (CITES Website). és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymuta-
tasul szolgdlnak a Guaiacum fajok nevére valé hivatkozéskor.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A., Rainer, H., Kiehn, M. (2007): Address of the authors:
Department of Biogeography and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030 Vienna (Austria).
(CITES Website) és annak a Nevezéktan Bizottsdg dltal elfogadott frissitései, melyek irdnymutatdsul szolgilnak a
Bulbophyllum fajok nevére valé hivatkozdskor.

A 338/97[EK rendelet mellékleteiben felsorolt allatfajoknak a szerz6dd felek konferencidja dltal elfogadott tudomdanyos
megnevezéseivel kapcsolatosan az UNEP ~WCMC dltal kiadott Checklist of CITES species (2005, 2007 és annak frissitett
kiaddsai) cimd kiadvdny haszndlhaté nem hivatalos atfogé tdjékozatdsként, és a CITES nevezéktan céljaira elfogadott
nevezéktan tdjékoztatd jellegli sszegzéseként.”
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ANSERIFORMES
Anatidae
Anas laysanensis
Anas querquedula
Aythya nyroca
Branta ruficollis
Branta sandvicensis

Oxyura leucocephala

COLUMBIFORMES
Columbidae

Columba livia

GALLIFORMES
Phasianidae
Catreus wallichii
Colinus virginianus ridgwayi

Crossoptilon crossoptilon

II. MELLEKLET

,X. MELLEKLET

A 62. CIKK 1. BEKEZDESEBEN EMLITETT ALLATFAJOK

Madarak

Crossoptilon mantchuricum
Lophophurus impejanus
Lophura edwardsi

Lophura swinhoii
Polyplectron napoleonis
Syrmaticus ellioti
Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

PASSERIFORMES

Fringillidae

Carduelis cucullata

PSITTACIFORMES

Psittacidae

Cyanoramphus novaezelandiae

Psephotus dissimilis”



